GOUVERNEMENT DU DISTRICT DE COLUMBIA
DIVISION DES AUTOMOBILES
(DEPARTEMENT OF MOTOR VEHICLES)
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RENONCIATION D’ENREGISTREMENT AUPRES DU
SYSTEME DU SERVICE SELECTIF AMERICAIN

Conformément a la Loi fédérale, tout male, citoyen des Etats-Unis ou immigrant agé d’au moins 18 ans, mais ayant
moins de 26 ans, doit s’enregistrer auprés du Service sélectif (Selective Service).

Conformément a la Loi amendée de 2012 sur «1’Accés a I’enregistrement pour le Service sélectif » (Access to
Selective Service Registration Amendment Act of 2012), je choisis de NE PAS utiliser la demande de permis de
conduire ou de la carte d’identité comme moyen d’enregistrement auprés du Systéme du Service Sélectif.

Si I’enregistrement est requis, je comprends que je dois étre enregistré auprés Service sélectif pour étre éligible pour
les prestations fédérales suivantes liées a ’exigence d’enregistrement:

e Le Programme fédéral d'aide aux étudiants (y compris les bourses Pell)

e Laformation professionnelle dans le cadre du Workforce Investment Act (WIA)
e Tout emploi dans la fonction publique fédérale

e Tout emploi au sein des Services postaux americains

e Lacitoyenneté, si je suis un immigré aux Etats-Unis

Je comprends également que tout défaut d'enregistrement auprés Service sélectif constitue un crime passible d'une
peine allant jusqu’a cinq ans de prison et une amende de 250 000 dollars. En outre, en omettant de m’enregistrer,
comme requis, je pourrais perdre de maniere permanente toute prestation associée a I’exigence d’enregistrement.

J'exerce mon droit de refuser de m’enregistrer auprés du Service sélectif par le biais de la procédure de demande de
permis de conduire ou de carte d’identité auprés du DMV du District de Columbia (DC DMV).

Nom en majuscules:

Signature:

Date:

Ce formulaire de renonciation sera répertorié par le DC DMV avec la demande de permis de conduire / carte
d’identité. Une copie de ce formulaire sera également envoyée au Service sélectif.
DMV/SSS: 1 déc. 2012



